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Greenblu 
Hotels & Resorts
Greenblu Hotels & Resorts rappresenta un 
gruppo alberghiero che conta attualmente 
13 diverse strutture ricettive, per un totale 
di circa 1500 camere e 3700 posti letto.
Greenblu offre una varietà di strutture 
alberghiere 4 e 5 stelle nel loro insieme 
davvero ineguagliabili, capaci di garantire 
un soggiorno self-contained all’insegna del 
comfort e del benessere.

Greenblu Hotels & Resorts is a hotel chain
with 13 different properties, for a total of 
about 1500 rooms and 3700 beds.
Greenblu offers a variety of 4-and 5-star 
hotels that are truly unparalleled as a 
whole, to guarantee a self-contained stay 
in the name of comfort and well-being.
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Puglia, Basilicata, Sicilia
e Trentino: le destinazioni più 
ambite dal Mice nazionale 
e internazionale.

Puglia, Basilicata, Sicily and 
Trentino: the most popular 
destinations for the
national and international 
MICE.

Puglia, Basilicata, Sicilia e Trentino
sono terre che conquistano, incantano 
ed emozionano grazie alla loro bellezza 
e alla loro autenticità. Terre di pietre 
lavorate e di campagne uniche, di sorrisi 
sinceri e di gusti pieni. Terre da scoprire, 
con il giusto tempo.

Puglia, Basilicata, Sicily and Trentino 
are lands that conquer, enchant and 
excite thanks to their beauty and their 
authenticity. Lands of worked stones 
and unique countryside, of sincere 
smiles and full tastes. 
Lands to discover, with the right time. MARINA DI BUTERA

MATERA

POLICORO

MARINA
DI PISTICCI

POLIGNANO
A MARE

MONOPOLI

CASTELLANETA
MARINA

GALLIPOLI

LECCE

TORRE
GUACETO

NOCI

Palermo

Isole
Eolie

Noto
Modica

Caltagirone

CATANIA

COMISO

BARI

BRINDISI

Dolomiti

VERONA

FOLGARIDA



GREENBLU | MICE TO MEET YOU

Il fascino di 
essere unici
The charm 
of being unique
Lo scenario della Puglia, della Basilicata, della Sicilia 
e del Trentino è quello di un territorio ispirante, che 
accoglie gli eventi in contesti unici al mondo. Andare 
alla scoperta dei centri cittadini si trasforma per 
esempio in esperienze indimenticabili, che permettono 
di sublimare gli obiettivi comunicativi di un evento con 
tour postcongress, team building urbani e itinerari 
incentive all’insegna della memorabilità. Le rare 
bellezze di queste terre diventano regno incontrastato 
di viaggi incentive, team building ed eventi all’aria 
aperta. Tante attività per piccoli e grandi gruppi, alla 
scoperta di borghi, cammini, percorsi in bicicletta o a 
cavallo, percorsi del gusto, oltre che arte e cultura.

Puglia, Basilicata, Sicily and Trentino, regions able to 
inspire and to welcomes events in unique contexts in 
all the world. The discovery of city centers turns into 
unforgettable experiences, for example, which allow 
you to sublimate the communication objectives of an 
event with post-congress tours, urban team building 
and incentive itineraries in the name of memorability. 
The rare beauties of these lands become the 
undisputed realm of incentive travel, team building and 
outdoor events. M
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Il meglio dei sapori 
Mediterranei
The best of Mediterranean
flavors

Cultura, natura e gusto sono il mix 
perfetto con cui Puglia, Basilicata e 
Sicilia seducono il Mice. Partecipare 
a un evento in queste regioni non può 
infatti prescindere dall’esperienza 
enogastronomica, che tra antiche 
ricette e l’eccellenza di raffinate 
reinterpretazioni mette in tavola 
tutta l’eleganza della tradizione. 
Mille sfumature di ricette semplici e 
genuine accomunate dall’utilizzo di 
prodotti tipici del territorio: carni, pasta 
handmade, specialità a base di
pesce, verdure di stagione, latticini e 
prodotti da forno. Ogni nostra proposta 
F&B potrà essere personalizzata in 
base alle vostre esigenze, e renderà 
unico e indimenticabile il vostro 
evento.

Culture, nature and taste are the 
perfect mix with which Puglia, 
Basilicata and Sicilia seduce the 
Mice. Attending an event in these 
regions cannot ignore the food and 
wine experience, though the ancient 
recipes and the excellence of refined 
reinterpretations , all the elegance 
and taste of tradition is brought to the 
table. A thousand shades of simple 
and genuine recipes united by the 
use of typical local products: meats, 
handmade pasta, fish specialties, 
seasonal vegetables, dairy products 
and baked goods. Each of our 
F&B proposals can be customized 
according to your needs, and will make 
your event unique and unforgettable.
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Torre Cintola
Greenblu Sea Emotions
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Un mare di eventi 
e di emozioni
A sea of events 
and emotions
Torre Cintola Greenblu Sea 
Emotions 4*, dispone di 283 camere 
completamente ristrutturate nel 2018. 
5 sale meeting, con plenaria vista mare, 
da 400 posti. 5 impianti sportivi, una 
meravigliosa SPA in grado di regalarti 
emozioni uniche, 7 ettari di area 
eventi vista mare. A soli 30 metri dalle 
camere, si presenta uno scenario da 
favola con costa rocciosa e insenature 
naturali. Servizi e struttura 4 stelle con 
una posizione 5 stelle: direttamente 
affacciata sul mare di Monopoli, al 
centro dei due principali aeroporti 
pugliesi di Bari e Brindisi. Torre Cintola 
è situata nel punto nevralgico di una 
meravigliosa costa baricentrica rispetto 
ai caratteristici borghi di Polignano, 
Conversano, Castellana Grotte, Noci, 
Alberobello, Locorotondo, Cisternino, 
Ostuni e Savelletri.

Torre Cintola Greenblu Sea Emotions 
proposes 283 rooms completely 
renewed in 2018. 5 meeting rooms, with 
a sea view plenary meeting room up to 
400 seats, five sport courts, a beautiful 
Spa will provide you unique emotions, 
seven hectares of event areas by the 
sea. At 30 metres from the rooms, a 
fabulous scenario is in front of our eyes, 
with rocky shores and natural creeks. 
Four-star services with a five-star 
location: directly by Monopoli seaside, 
between the two principal
Apulian airports of Bari and Brindisi. 
Torre Cintola is located in a strategical 
position on a marvellous coastline, close 
to many attractive and characteristics 
towns such as Polignano a Mare, 
Conversano, Castellana Grotte, Noci, 
Alberobello, Locorotondo, Cisternino, 
Ostuni and Savelletri. MARINA DI BUTERA
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Meeting
area facilities

THEATRE CLASSROOM BOARDING CABARET U-SHAPE FLOOR AREA
(SMQ)

HEIGHT
(M)

DIMENSION
(M) AIR COND. 3-PHASE SOUND

SYSTEM
NATURAL
DAYLIGHT

Sala Cupola 400 200 0 160 90 1 300 4.2 15x20 x x x x

Sala Corona 250 100 0 100 40 0 250 3,8 15,5x16,5 x x x x

Sottosale
Breakout rooms 12/40 0 10/20 0 10/20 1 15/20/50 3,8 5x3/5,5x3,5/8x6,5 x x x x/n
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Banqueting
facilities

STANDING 
BUFFET

pax

SEATED
BUFFET

TABLE
SERVICE

GALA
DINNER

pax

Ristorante Sfera 600 450 550 550

Ristorante Globo (sala Corona) 250 150 250 250

Terrazza Sole e Luna | Terrace 300 150 200 200

Terrazza Bar Arcuato | Terrace 150 120 150 100

Parterre Ampolla 300 200 250 250

Parterre Goccia 1000 600 800 800



GREENBLU | MICE TO MEET YOU | MÖVENPICK HOTEL BARI



GREENBLU | MICE TO MEET YOU | MÖVENPICK HOTEL BARI

Mövenpick
Hotel Bari
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Nel cuore di Bari, a pochi passi dai luoghi più 
significativi del capoluogo pugliese, sorge il 
Mövenpick Hotel Bari, un hotel urban a 4 stelle 
del gruppo Greenblu. La sua posizione centrale 
e strategica lo rende un punto di partenza 
ideale per esplorare tutte le meraviglie del 
territorio. Il Mövenpick Hotel Bari, riapre le 
porte nel 2025 dopo un’importante intervento 
di ristrutturazione. Sono 186 le camere del 
Mövenpick Hotel Bari, di cui 20 Suite dotate 
di tutti i comfort necessari per un soggiorno 
all’insegna del relax e della comodità, sia per chi 
si reca a Bari per lavoro che per chi è in vacanza 
alla scoperta della meravigliosa Puglia. 
Le sale meeting sono uno dei punti di forza 
del modernissimo Mövenpick Hotel Bari . La 
struttura dispone, infatti, di 13 ambienti dedicati 
a incontri di lavoro come riunioni, convegni e 
congressi.
Ognuna delle 13 sale meeting dell’Hotel 
possiede una capienza differente, fino a un 
massimo di 300 persone, sono estremamente 
personalizzabili negli allestimenti in base alle 
esigenze e ai gusti delle aziende. Completa 
l’offerta un bistrot per break tradizionali o 
innovativi.

In the heart of Bari, just a few steps from the 
most significant landmarks of the Apulian 
capital, stands the Mövenpick Hotel Bari, a 
4-star urban hotel that is part of the Greenblu 
group. Its central and strategic location 
makes the hotel an ideal starting point for 
exploring all the wonders of the region.
The Mövenpick Hotel Bari reopens its doors in 
2025 after a major renovation.
The hotel offers 186 rooms, all equipped with 
the necessary comforts for a relaxing and 
convenient stay, whether you are visiting Bari 
for business or exploring the beautiful Puglia 
on vacation.
Meeting rooms are one of the highlights of the 
modern Mövenpick Hotel Bari. The property 
features 13 spaces dedicated to business 
events such as meetings, conferences, and 
congresses. Each of the 13 meeting rooms 
has a different capacity, accommodating 
up to 300 people, and they can be highly 
customized in terms of setup to meet the 
needs and preferences of companies.
A bistrot for traditional or innovative breaks 
completes the hotel’s offerings.

Il ritorno di un’icona
The return of an icon
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Meeting
area facilities

AREA m2 HEIGH m THEATER CLASSROOM BOARDROOM U-SHAPE CABARET FLOOR BUFFET BUFFET + 
DANCE FLOOR COCKTAIL EXPOSITION AIR COND 3-PHASE SOUND 

SISTEM
NATURAL 
DAYLIGHT

Sala del Ferrarese 336 3,6 300 150 90 80 250 0 Yes Yes Yes Yes x x x

Sala Magna Grecia 136 2,6 120 70 50 50 100 0 Yes Yes Yes Yes x x x

Sala Sveva 108 2,5 90 40 35 35 N/A 1 No No No No x x x x

Sala Cittadella 40 2,5 35 18 20 20 N/A 1 No No No No x x x x

Sala dei Mercanti 26 2,5 20 15 12 12 N/A 1 No No No No x x x x

Sala del Porto 26 2,5 20 15 12 12 N/A 1 No No No No x x x x

Sala Lungomare 25 2,5 20 12 10 10 N/A 1 No No No No x x x x

Sala Normanna 36 3,05 25 15 12 12 N/A 1 N/A N/A N/A N/A x x x x

Sala Adriatico 46 3,05 35 20 20 20 N/A 0 N/A N/A N/A N/A x x x

Sala della Libertà 42 3,05 30 20 15 15 N/A 0 N/A N/A N/A N/A x x x

Sala del Faro 168 2,86 150 50 50 50 N/A -1 N/A N/A N/A N/A x x x

Sala Levante 35 2,35 25 15 20 20 N/A -1 N/A N/A N/A N/A x x x

Sala Appia Traiana 35 2,35 25 15 20 20 N/A -1 N/A N/A N/A N/A x x x
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Comfort e relax 
nel cuore di Lecce
Comfort and relax 
in Lecce city centre
L’Hotel President 4*, storico hotel 
situato nel cuore del capoluogo 
salentino, è una struttura ampia e
prestigiosa. Dispone di 150 camere 
che si dividono in classic, superior 
e privilege. La sua collocazione nel 
centro della città barocca consente di 
raggiungere ed esplorare le attrazioni 
e i punti di interesse più significativi 
di Lecce, città vicina a numerose 
destinazioni turistiche. L’edificio di Via
Salandra dispone anche di 11 sale 
meeting da 15 a 400 posti ideali per 
organizzare convention aziendali, 
meeting, incontri commerciali. Nel 2022
è stato sottoposto ad un importante 
programma di restyling e rebranding: 
gli ospiti saranno accolti in una struttura 
rinnovata negli ambienti interni, pronta 
a riposizionarsi sul mercato al fianco del
marchio Mercure.

The Hotel President is a 4 star hotel in 
the heart of Lecce in Salento.
An historical and prestigious building 
of 150 rooms: classic, superior and 
privilege. Its location in the centre 
of Baroque city, allows the guests to 
reach and explore the most significant 
attractions and points of interest of
Lecce and Salento region. The 
property in Via Salandra, has  11 
meeting rooms, from 15 to 400 
people, ideal to organize conventions, 
meetings and business meeting. 
The year 2022 represented the start 
of a new era with a re-branding and 
restyling of the Hotel: guests are 
welcomed in a property renovated
in all the areas, repositioning the hotel 
with the brand Mercure.
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Meeting
area facilities

THEATRE CLASSROOM CABARET BOARD U-SHAPE LEVEL
FLOOR

AREA
(SQM)

HEIGHT
(M)

DIMENSION
(M)

NATURAL 
LIGHT AIR COND. 3-PHASE SOUND

SYSTEM

Sole Ovest Sole Est 350 200 200 80 80 0 387 4
27,6x9,8

17,09x6,82
yes yes yes yes

Sole Ovest 200 130 80 60 60 0 270 4 27,6x9,8 yes yes yes yes

Ionio 150 90 60 60 60 1 274 2,9 25,27x10,84 yes yes yes yes

Adriatico 100 50 64 40 40 1 215 2,9 17,46x12,32 yes yes yes yes

Tramontana 80 50 48 40 40 -1 110 2,9 16,20x6,80 no yes yes yes

Maestrale 15 10 n/a 12 6 -1 20 2,9 3,90x5,00 no yes no no

Scirocco 15 10 n/a 14 10 -1 23 2,9 6,10x3,70 no yes no no

Libeccio 15 10 n/a 14 10 -1 22 2,9 3,90x5,70 no yes no no

Ponente 15 10 n/a 12 10 -1 25 2,9 4,90x5,00 no yes no no

President 10 n/a n/a 10 10 0 20 2,7 3,90x5,00 no yes no no

Executive 30 18 n/a 20 20 6 45 2,7 6,60x8,60 yes yes no no

Sole Ovest and Sole Est are multi-purpose and modular rooms.
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Banqueting
facilities

STANDING 
BUFFET

pax

SEATED
BUFFET

TABLE
SERVICE

GALA
DINNER

pax

Sole Restaurant 70 55 55 55

Sole Est (combinabile con la Sole Ovest) 70 60 80 90

Sole Ovest (combinabile con la Sole Est) 150 110 120 120

Ristorante + Sole Ovest + Sole Est 290 225 255 255

Sole Ovest, Sole Est and the Sole Restaurant are modular and combinable rooms.
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Borgobianco
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Il Borgobianco Resort & SPA - MGallery Hotel 
Collection è una masseria 5 stelle dove scoprire 
le vere tradizioni della Puglia. In una cornice 
da favola, Immersa tra ulivi e vigneti, con vista 
sulla magnifica gemma bianca di Polignano a 
Mare, la struttura dispone di 48 camere, di cui 
26 suite, 2 sale meeting e 1000mq di SPA. Le 
48 camere artigianalmente arredate con toni 
bianchi e crema regalano un’atmosfera pacifica 
e rappresentano una favolosa convergenza tra 
modernità e la calda accoglienza tipica delle 
case di campagna. Organizzare un meeting 
al Borgobianco significa offrire un’esperienza 
autentica e indimenticabile in una struttura 
esclusiva a soli 35 minuti dall’aeroporto di 
Bari, eppure immersa nella natura e vicina alle 
maggiori località di maggiore interesse della 
Puglia. Le sue due sale meeting con volte a 
crociera e luce naturale, sono ottimamente 
insonorizzate e dispongono di un moderno 
impianto audio ed  internet wi-fi gratuito. 
Borgobianco Resort & Spa, offre un mondo 
affascinante di bellezza, storia, eleganza e 
serenità, ideale per incontri di business o 
meeting, party e matrimoni.

Borgobianco Resort & SPA - MGallery Hotel 
Collection is a 5 star masseria, where you can 
experience the authentic tradition of Puglia. In 
a fairytale frame, surrounded by olive groves 
and vineyards and overlooking the wonderful 
white gem of Polignano a Mare, the venue has 
48 rooms (26 Suites), 2 meeting rooms, an 
outdoor pool and a SPA of 1,000 sqm.
The elegant and welcoming meeting rooms, 
with cross vaults and natural light, are 
excellently soundproofed, have a modern 
audio system and free wi-fi internet. They 
represent the ideal working ambience for 
business or meetings, parties and weddings. 
An exclusive property just 35 minutes far 
from Bari airport and immersed in nature. A 
memorable experience at Borgobianco Resort 
& Spa, MGallery Hotel Collection, through 
which you will discover a world of beauty, 
tradition, elegance and serenity. A fascinating 
world that you will never want to leave.
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Meeting
area facilities

THEATRE CLASSROOM CABARET U-SHAPE LEVEL
FLOOR

AREA
(SQM)

HEIGHT
(M)

DIMENSION
(M) AIR COND. 3-PHASE SOUND

SYSTEM
NATURAL
DAYLIGHT

Gelsomino 150 100 70 70 0 260 3 13x20 yes yes yes no

Mirto 80 50 50 50 0 112 3 8x14 yes yes yes yes
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Banqueting
facilities

STANDING 
BUFFET

pax

SEATED
BUFFET

TABLE
SERVICE

GALA
DINNER

pax

Sala Gelsomino 200 100 160 160

Sala Mirto 80 50 60 60

La Corte 300 200 200 200

White Restaurant 50 40 45 45

Terrazza 100 60 100 -

Terrazza Corte 100 - 60 60

Pool area 200 - 150 100
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Aquatio
Cave Luxury Hotel & SPA
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Aquatio Cave Luxury Hotel & Spa, è un 
5 stelle nei Sassi, un luogo di charme 
e relax, progettato per far vivere 
l’esperienza unica di un soggiorno in 
una delle più antiche città del mondo: 
Matera, Capitale Europea della Cultura 
2019. Ubicata nel centro dei Sassi, 
patrimonio UNESCO, a ridosso della 
piazza più importante di questo luogo 
incantato, dispone di 35 tra camere e 
suite, incastonate nelle pareti in tufo; 
al suo interno una meravigliosa SPA 
ricavata dalla roccia, un ristorante e una 
sala polifunzionale, ideale per meeting 
fino a 35 persone.

Aquatio Cave Luxury Hotel & Spa is 
a 5 star in Matera’ Sassi, a charming 
and relaxing place, created to offer 
to guests an unique stay experience 
in one of the oldest city in the world: 
Matera, European Culture Capital 
2019. Surrounded by the Sassi, which 
are UNESCO World Heritage, the 
hotel provides 35 rooms and suite 
embedded in tuff walls; moreover it 
will be close to the most important 
square of this fairy place. Inside the 
hotel: a magnificient SPA carved 
into the tufa stone, a restaurant and 
a multifunctional room, perfect for 
meetings up to 35 people.

Un “Borgo” di charme
tra i Sassi
A “Borgo” of charme
in the Sassi
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Meeting
area facilities

THEATRE BOARDING LEVEL FLOOR AREA
(SQM)

HEIGHT
(M)

DIMENSION
(M) AIR COND. 3-PHASE SOUND

SYSTEM
NATURAL
DAYLIGHT

Sala Convivium 30 20 0 50 3 16x5 yes yes yes yes

Multi-purpose room
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Banqueting
facilities

STANDING 
BUFFET

pax

SEATED
BUFFET

TABLE
SERVICE

GALA
DINNER

pax

Ristorante La Dispensa 30 45 45 -

Sala Convivium - 25 - -

Ristorante + Convivium - 60 60 -

Corte esterna 50 - - 30

The Convivium is a multi-purpose room
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Armon
Greenblu Hotel & Wellness
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Tra le imponenti vette delle Dolomiti, immerso 
nella natura e lontano dal rumore, si trova 
Armon, un rifugio di benessere situato a soli 100 
metri dagli impianti di risalita del complesso di 
Campiglio-Dolomiti di Brenta.
Armon dispone di 102 camere, ciascuna con 
una capacità fino a quattro posti letto, ideale 
per accogliere gruppi di persone in viaggio per 
lavoro.

Armon include una sala ristorante, un bar 
bistrot, un’area letture e relax, un garage interno 
coperto ed è la location ideale per pianificare 
una convention di lavoro, un incentive o un 
grande congresso. L’hotel offre tre sale meeting 
e un centro congressi adiacente con una 
capienza fino a 400 posti, situato a 50 metri 
dall’hotel.

Per il benessere e il relax, Armon mette a 
disposizione una palestra e una spa, garantendo 
un soggiorno piacevole e rigenerante tra le 
meraviglie naturali delle Dolomiti.

Amon the towering peaks of the Dolomites, 
nestled in nature and away from the noise, 
lies Armon, a wellness retreat located just 
100 meters from the ski lifts of the Campiglio-
Dolomiti di Brenta complex.

Armon has 102 rooms, each accommodating 
up to four people, making it ideal for hosting 
groups of business travelers.

Armon includes a dining room, a bistro bar, 
a reading and relaxation area, and a covered 
indoor garage. It is the perfect location for 
planning a business convention, incentive, 
or large conference. The hotel offers three 
meeting rooms and an adjacent conference 
center with a capacity of up to 400 seats, 
located 50 meters from the hotel.

For wellness and relaxation, Armon provides 
a gym and a spa, ensuring a pleasant and 
rejuvenating stay amidst the natural wonders 
of the Dolomites. 

Armon, un rifugio 
di benessere e relax.
Armon, a refuge 
of wellness and relaxation.
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Falconara
Greenblu Resort
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Restaurant
Outdoor Pool
Private beach
Fitness area
Parking

69
Sale Meeting
Meeting 
Rooms

Stanze
Rooms

Marina di Butera (CL)
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Falconara Greenblu Resort: una 
comoda ed elegante location.
Falconara Greenblu Resort vanta due 
sale meeting fino a 100 persone, sede 
ideale per convegni,
meeting, eventi o viaggi incentive. 
Le sale riunioni, con luce naturale, si 
trovano nella Club House, edificio
principale della proprietà. L’offerta 
Falconara è arricchita da due 
meravigliose sale polivalenti, situate
nel Castello di Falconara, vicino al 
Resort, location ideale per eventi e 
cerimonie fino a 300 persone.

Falconara Greenblu Resort: a 
comfortable and elegant venue.
Falconara Greenblu Resort boasts two 
meeting rooms up to 100 people, ideal 
for conventions, meetings, events or 
incentive trips.
The meeting rooms with daylight are 
in the Club House, main building of 
the property. The Falconara offer is 
enriched by two wonderful 
multi-purpose rooms, located in the 
Castle of Falconara, close to the
Resort, ideal locations for events and 
ceremonies up to 300 people.

Un luogo autentico
An authentic venue
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Meeting
area facilities

THEATRE CLASSROOM CABARET U-SHAPE LEVEL
FLOOR

AREA
(SQM)

HEIGHT
(M) AIR COND. 3-PHASE SOUND

SYSTEM
NATURAL
DAYLIGHT WI-FI

Club House 1 80 40 40 30 1 80 3 yes yes no yes yes

Club House 2 30 20 20 15 1 45 3 yes yes no yes yes

Sala La Torre 150 100 80 80 0 350 4,5 yes yes no yes no

Sala Uccelli 200 120 100 100 1 300 7 no yes no yes no

Area Espositiva / Desk - - - - 1 300 7,8 yes yes no yes yes

Foyer / Desk - - - - 1 35 3 yes yes no yes yes
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Marinagri
Greenblu Hotel
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Harbour
Restaurant
Pool
Private Sandy Beach
Parking
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Sale Meeting
Meeting 
Rooms
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L’hotel, situato a pochi chilometri da 
Policoro, in una location unica sul mare, 
all’interno di un resort con isole e canali 
navigabili, offre emozionanti viste sul 
Mar Ionio e sui giardini circostanti.
Al suo interno è possibile vivere diverse 
esperienze di soggiorno, gusto e 
intrattenimento in ambienti esclusivi.  
Consigliato a coppie e single, famiglie 
con bambini e ragazzi, amanti del mare, 
della nautica e della natura.
A Marinagri è possibile anche pianificare 
una convention di lavoro, un matrimonio 
o un party all’aperto e organizzare un 
evento su misura.

The hotel is located at few kilometers 
far from Policoro, in a unique location 
over the sea, inside a resort with 
islands and waterways. It offers breath-
taking view over the Ionian Sea and 
over the surrounding gardens. Inside 
it is possible to live great stays, taste 
experiences and entertainments in an 
exclusive ambience.
 Recommended to couples and singles, 
families with children and teenagers, 
sea boating lovers and nature lovers. 
At Marinagri, it is possible also to plan 
a convention, a wedding, or an open air 
party and organize customized events.

Una venue, 
mille eventi
A venue, 
thousand events
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Meeting
area facilities

THEATRE CLASSROOM BOARDING CABARET U-SHAPE LEVEL
FLOOR

AREA
(SQM)

HEIGHT
(M)

DIMENSION
(M) AIR COND. 3-PHASE SOUND

SYSTEM
NATURAL
DAYLIGHT

Mediterranea 300 250 n/a 200 100 1 490 12 25x25 yes no yes yes

Marina 70 40 0 26 30 0 119 3,2 17x7 yes no yes yes

Darsena 20 15 10 n/a n/a 0 30 3,1 6x5 yes yes yes yes

Approdo n/a n/a 10 n/a n/a 0 12 3,1 4x3 yes yes yes yes

Sala Marina 2 30 15 15 n/a n/a 0 42 3,1 6x7 yes yes yes yes
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Banqueting
facilities

STANDING 
BUFFET

pax

SEATED
BUFFET

TABLE
SERVICE

GALA
DINNER

pax

Ristorante Luna - 180 250 250

Sala Mediterranea 300 250 300 300

Parterre Piscina 200 250 300 300

Bay American Bar 100 - - -
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Argonauti
Greenblu Resort

07

Harbour
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Pool
Private Beach
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Circondato dall’incontaminata e 
lussureggiante natura della Basilicata e 
da una lunghissima spiaggia di finissima 
sabbia dorata il Resort gli Argonauti è 
una struttura incastonata nel Porto degli 
Argonauti, un complesso architettonico 
formato appunto da un Resort 4 stelle, 
appartamenti, ville e altre strutture 
costruite attorno ad un porticciolo turistico. 
Argonauti è circondato da una magnifica 
pineta attraversata da sentieri ombreggiati 
che conducono al mare, in una splendida 
posizione sulla costa jonica lucana, mare
trasparente, spiaggia digradante ed 
entroterra, ricco di incantevoli scorci 
naturali e borghi da scoprire.
120 camere hotel, 97 appartamenti da 2 a 6 
persone, ristorante interno ed esterno con 
affaccio sulla piscina, una piscina esterna 
di 6.000 mq, area sportiva con piscina per 
il nuoto, piscina con bambini, 2 campi da 
tennis e 2 da calcetto e per concludere una 
sala congressi da 400 posti.

Surrounded by an unspoiled and luxurious 
nature of Basilicata and by a wide beach 
with fine gold sand, the “Gli Argonauti 
Greenblu Resort” embedded in the
Argonauti harbor, an architectural complex 
with a 4 star hotel, apartments and villas 
built around a touristic marina. Argonauti 
is surrounded by a magnificent pine
forest crossed by shady paths which 
lead to the beach, over the jonica-lucana 
coastline with clear sea water, sloping 
beach and rich inland with villages and 
natural elements to be discovered.
It presents 120 hotel rooms, 97 apartments 
for 2 to 6 people, indoor and outdoor 
restaurant by the external pool of 6000 
mq, sport area with swimming pool, kids
pool, 2 tennis courts and 2 football courts 
and last but not least a conference room 
with 400 seats.

La natura
si fa incentive
A nature
based incentive
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Meeting
area facilities

THEATRE CLASSROOM CABARET U-SHAPE LEVEL
FLOOR

AREA
(SQM)

HEIGHT
(M)

DIMENSION
(M) AIR COND. 3-PHASE SOUND

SYSTEM
NATURAL
DAYLIGHT

Chirone (A) 100 80 50 50 0 90 4 12x7,5 yes yes yes yes

Aristeo (B) 200 120 100 0 0 180 4 12x15 yes yes yes yes

Iride (C) 100 80 50 80 0 90 4 12x7,5 yes yes yes yes

Zeus (A+B+C) 400 280 200 150 0 360 4 12x30 yes yes yes yes

Sinope 220 150 150 100 0 220 4 12x18 yes yes yes yes

Calipso 400 300 300 200 0 400 4 16x25 yes yes yes yes

Cirene 150 n/a 100 80 0 215 4 13x16,6 yes yes yes yes
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Banqueting
facilities

STANDING 
BUFFET

pax

SEATED
BUFFET

TABLE
SERVICE

GALA
DINNER

pax

Ristorante 600 500 600 600
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Esperienze uniche e autentiche
Authentic and unique experiences

Tour tra Grotte Marine nelle acque 
di Polignano a Mare partendo dalla 
Marina di Cala Ponte si naviga tra le 
acque blu cobalto passando per la 
Grotta delle Rondinelle, per la Grotta 
Azzurra sino alla suggestiva spiaggia
Lama Monachile incorniciata dalla 
scogliera del centro antico 
di Polignano a Mare.

Tour among the Sea Caves in the 
waters of Polignano a Mare starting 
from the Marina di Cala Ponte, you will 
sail through the cobalt blue waters 
passing through the Grotta delle 
Rondinelle, through the Grotta Azzurra 
up to the suggestive Lama Monachile 
beach framed by the cliff of the ancient 
center of Polignano a Mare.

Polignano a Mare
in barca / by boat
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Esperienze uniche e autentiche
Authentic and unique experiences

Visita guidata di Locorotondo tra i 
Borghi più belli d’Italia nel cuore della 
Valle d’Itria.
Locorotondo è il più bel balcone della 
Murgia dei Trulli e dal belvedere si 
ammira un territorio straordinario ricco 
in vigneti, muretti a secco, macchie di 
bosco mediterraneo, uliveti, masserie
e un’infinità di trulli. Il percorso termina 
con una degustazione di vini prodotti in 
loco accompagnata da un assaggio dei 
prodotti tipici del nostro territorio.

Guided tour of Locorotondo among the 
most beautiful villages of Italy in the 
heart of the Valle d’ Itria.
Locorotondo is the most beautiful 
“balcony” in the Murgia dei Trulli 
and from the belvedere you can 
admire an extraordinary area rich in 
vineyards, dry stone walls, patches 
of Mediterranean wood, olive groves, 
farms and an infinity of trulli. The 
itinerary ends with a tasting of wines 
produced on site accompanied by a 
taste of the typical products of our
territory.

Locorotondo,
tour vigne & degustazioni vini /
vineyards tour and wine tasting
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Esperienze uniche e autentiche
Authentic and unique experiences

Visita delle Grotte di Castellana, un 
complesso di cavità sotterranee di 
origine carsica tra i più belli d’Italia.
Il percorso si snoda per tre km, 
un’imperdibile escursione guidata 
in un incredibile scenario, dove 
canyon sotterranei, caverne dai nomi 
fantastici, fossili, stalattiti e stalagmiti
stimolano la fantasia di grandi e piccini.
L’esperienza si concluderà con visita 
ad un Trullo con pavimento storico del 
1700 e degustazione dei prodotti tipici.

Visit of the Grotte di Castellana, a 
complex of underground caves of karst 
origin among the most beautiful in Italy. 
The route winds for three kilometers, 
an unforgettable guided excursion in a 
incredible setting, where underground 
canyons, caves with fantastic names, 
fossils, stalactites and stalagmites 
stimulate the imagination of young and 
old people. The experience will end
with a visit to a Trullo with a historic 
floor from the 1700s and tasting of 
typical products.

Grotte di Castellana
e Alberobello
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Esperienze uniche e autentiche
Authentic and unique experiences

La Valle dei Templi è l’attrazione per 
eccellenza che bisogna visitare ad 
Agrigento, patrimonio dell’umanità 
UNESCO. Una bellissima passeggiata 
nel centro storico per ammirare le 
splendide chiese e le belle strade di 
sanpietrini.
Degna di nota la Scalinata degli Artisti, 
la più colorata ed internazionale 
dell’intera città. Ad Agrigento troverai 
la casa museo di Luigi Pirandello, dove 
nacque e visse lo scrittore siciliano.
Al suo interno potrai fare un viaggio
attraverso la sua vita e le sue opere e 
vedere la tomba in cui è sepolto.

The Valley of the Temples is the 
quintessential a raction you must 
visit in Agrigento, a UNESCO World 
Heritage Site. A beautiful walk 
through the historic center to admire 
the splendid churches and beautiful 
cobblestone streets. Noteworthy is the
Scalinata degli Artisti, the most colorful 
and international in the entire city. In 
Agrigento you will find the museum 
house of Luigi Pirandello, where the 
Sicilian writer was born and lived. 
Inside you can take a journey through 
his life and works and see the tomb
where he is buried.

Agrigento
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Esperienze uniche e autentiche
Authentic and unique experiences

Folgarida, situata nel cuore delle Dolomiti, 
offre una vasta gamma di attività per tutti i 
gusti e tutte le stagioni. Durante l’inverno, 
è una destinazione ideale per gli amanti 
degli sport invernali, con accesso diretto alle 
piste da sci del comprensorio di Madonna di 
Campiglio, Folgarida e Marilleva. Sci alpino, 
snowboard e sci di fondo sono solo alcune 
delle opzioni disponibili.
In estate, Folgarida si trasforma in 
un paradiso per gli appassionati di 
escursionismo e mountain bike. Numerosi 
sentieri panoramici attraversano paesaggi 
mozzafiato, permettendo di esplorare i 
parchi naturali Adamello Brenta e Stelvio. 
Le gite trekking guidate sono un’opportunità 
per scoprire la flora e la fauna locali in un 
ambiente incontaminato.

Folgarida, located in the heart of the 
Dolomites, offers a wide range of activities 
for all tastes and seasons. During the 
winter, it is an ideal destination for winter 
sports enthusiasts, with direct access to 
the ski slopes of the Madonna di Campiglio, 
Folgarida, and Marilleva complex. Alpine 
skiing, snowboarding, and cross-country 
skiing are just some of the available options.

In summer, Folgarida transforms into a 
paradise for hiking and mountain biking 
enthusiasts. Numerous scenic trails 
traverse breathtaking landscapes, allowing 
exploration of the Adamello Brenta and 
Stelvio natural parks. Guided trekking tours 
provide an opportunity to discover local flora 
and fauna in an unspoiled environment.

Folgarida
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Esperienze uniche e autentiche
Authentic and unique experiences

Un’attività che unisce il Fitness 
alla cultura, una passeggiata per le 
bellezze del nostro territori, un
modo alternativo per scoprire gli 
splendi scenari e vivere momenti 
indimenticabili.

Con la guida dello chef, impareremo 
come realizzare un impasto e le 
tecniche per realizzare la nostra 
tradizionale pasta fatta in casa come 
le “orecchiette” specialità tipica della 
Puglia.

An activity to combine Fitness and 
Culture, One walk through the beauties 
of our landscapes, an alternative way to 
discover the area and its scenarios and 
live unforgettable moments.

A typical recipe of Puglia, the 
“orecchiette” pasta, he chef’s 
guidance, we will learn how making 
a dough and the techniques to make 
our traditional homemade pasta as 
the “orecchiette” typical specialty of 
Puglia.

Street Workout

Cooking Class
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Esperienze uniche e autentiche
Authentic and unique experiences

Guida un sogno, scopri il territorio, 
con le sue più affascinanti città e 
villaggi della Valle d’Itria. Scopriremo 
il territorio dal mare alle colline, con 
itinerari ad hoc su misura per voi.

Giro in bici tra le vie antiche e nuove 
della città, andando alla scoperta dei 
più importanti monumenti, palazzi e 
quartieri storici.

All the most charming towns and 
landscapes of the Valle d’Itria, to be 
discovered by driving a dream
vintage car. Customized tour for 
discovering Puglia with suggestive 
itineraries from the sea to the hills.

Tour by bike in the new and ancient 
streets of the area to discover the most 
important buildings, ancient districts 
and sights.

Giro a bordo
di un auto vintage

Bike Tour

Tour by vintage car
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Esperienze uniche e autentiche
Authentic and unique experiences

Sfida te stesso con un’esperienza 
emozionante nel Flying Park. 
Attraverso percorsi sospesi tra gli 
alberi, zipline e ponti tibetani, metti 
alla prova il tuo coraggio in totale 
sicurezza.

Prova l’emozione del rafting sui 
torrenti di montagna. Accompagnato 
da istruttori esperti, navigherai 
rapide e cascate in un’esperienza 
indimenticabile e sicura per tutta la 
famiglia

Challenge yourself with an exciting 
experience at Flying Park. Test your 
courage on suspended tree courses, 
ziplines, and Tibetan bridges, all in 
complete safety.

Experience the thrill of rafting on 
mountain streams. Accompanied by 
expert instructors, navigate rapids and 
waterfalls in an unforgettable and safe 
adventure for the whole family.

Flying Park

Rafting
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